KARLA\]ACHSM&NN
VAZLIVOST

|

VYDALO MEAZOO0 o. 7.

© VEetky autorske prava =i piitadens '

ISEN 978-80-560-0252-0]
L &



Karla Wachsmann

OPOVAZLIVOST

Graficka a technicka spolupraca: Labai Emil, Li¢ko Michal
Edicia: Mladéa Era Autorov nového tisicro¢ia - / MEA 2000 o. z. /

© Autorské prava vyhradené
ISBN 978-80-560-0252-0



USA, 50. roky 20. storoé€ia
|. CAST

|.Kapitola

Len ¢o sa po ranajkach vratil James Hughley do svoje;j
hotelovej izby, zacal sa obliekat’ do nového obleku. Dnes bol
pre neho vyznamny den. Aky az mal byt vyznamny vo
vSetkych moznych désledkoch, to by ho nebolo napadlo ani

Vv tych najodvaznejsich snoch. A pritom mal fantaziu bujnu.
Ved prave vd’aka jej bujnosti prisiel v noci do New Yorku,
aby sa stretol s riaditel'om jednej z najvyznamnejSich
rozhlasovych stanic. Odolat’ ponuke mat’ v nej svoj vlastny
zabavny program bolo nad jeho sily. Tréma mu ni¢ nehovorila,
neuverite'na vyzva uhasila vietky plamene pochybnosti. Cakal
kedy bude jedenast’ hodin. Ved pén riaditel’ sem osobne pride
za nim. Nie je to on, kto pdjde do rozhlasu, ale buduci $éfko

pride k nemu do hotelovej izby!



Usadil sa pokojne do kresla pred zrkadlo a uvazoval. Vlastne
sa nechal unasat’ svojimi predstavami. Pozeral si do o¢i,
akoby chcel z nich vy¢itat’ vysledok ich stretnutia. Nevidel

Vv ociach ni¢, no citil, ze mu to vyjde. On sa predsa do New
Yorku nepchal, 0 ni¢ sa neuchadzal. Vybudoval si ako
zabavac a komik dobré meno v menSom radiu v meste
Arden. Tak prec¢o by mal mat’ trému alebo nie¢o podobné?
Nie. On nechce ich. Oni chct jeho. UZ len preto pojde vsetko
ako po masle.

,,Oni chct mna. Cheu teba, James. O-ni chet te-ba.* -
slabikoval a smial sa.

Prezeral si seba v zrkadle starostlivejsie ako inokedy, nie
preto, Ze by sa vyzival vo svojom vyzore, ale teraz
jednoducho musel vyzerat perfektne. Tmavé, takmer Cierne
vlasy mal rozdelené cestickou vbok a ofina mu rebelsky
padala do o¢i, no nezavadzala mu. Tmavomodré oci a dva
rady bielych, rovnych a bezchybnych zubov z neho robili
neodolate'ného muza, ¢o on dobre vedel. Svoju vizaz
pouzival ¢asto ako prostriedok na dosiahnutie ciel'ov. Mal
vyssiu, Stihlu a rovna postavu Sportovca, hoci Sportu vela

¢asu nevenoval.



Kto je vlastne James Hughley? Poslucha¢om ardenského
radia ho nebolo treba predstavovat’. Bol znamy svojimi
vecernymi zabavnymi programami a rozhlasovymi hrami.
Jeho zjav sl'uboval kariéru aj na divadelnych doskach, ale
nechcel predavat’ svoju tvar, iba hlas a myslienky. A to sa mu
v rodnom meste darilo. Bol viac neZ popularny a vd’aka tomu
aj v slusnom baliku. Tak prec¢o by nemohol byt slavny a byt
v riadnom baliku? New York. Ako krasne to znie pre cloveka
jeho charakteru, talentu a snov.

Jamesa odmala bavilo $askovanie, vzdy bol rad stredobodom
pozornosti vd’aka jeho pohotovym vtipom a humoru.

V rodnom mestecku bol mila¢ikom, dievcata po nom Saleli uz
na zékladnej Skole, o sposobilo, Ze jeho sebavedomie bolo
dakedy az prili§ zdravé. Na stredne;j si privyrabal pisanim
roznych zabavnych clankov a veselych poviedok do r6znych
novin na okoli. Mal prijemny hlas a vystupovanie, vyberané
sposoby, bol slusny a hlavne nemal za sebou ziadne skandaly,
ktoré by poSkvrnili

jeho meno. Nikto ho nikdy nevidel opitého, v miestnom
nevestinci alebo pri nejakom priestupku. Nehral hazardné hry.

Bol jednoducho ¢isty.



Ale iba vo svojom rodnom meste a jeho okoli. Ak dostal na
nie¢o nemravné chut’, vybral sa do in¢ho $tatu, kde bol
tuctovym clovekom, kde nikoho nezaujimal a kde sa
zaujimali len o jeho peniaze. A tie vedel minat’. Nebol
typicky marnotratnik od prirody, ale obcas sa riadne utrhol

z retaze. Nikto z jeho znamych nevedel, ¢o také moze robit’
na dovolenkach, kde chodil sdm. Nikoho by ani vo sne
nenapadlo, Ze navsteva miestneho katolickeho kostola kazdy
tyzdeii je len obyc€ajna zabava porovnatel'na s navstevou
noc¢nych podnikov, Ze je to len také divadielko, ktorému
neprepoziciava iba telo, ale aj dusu. V Boha nikdy neveril,
no neznamenalo to, Ze jeho zbozna tvar pri prijimani
znamena pokrytectvo. Chcel, aby mali z neho rodic¢ia radost’,
uprimne ich miloval. Jeho matka by neprezila, keby vedela,
ze jej milacik James povazuje celu svita cirkev za zabavu a
ze mu je l'ahostajna. Otec sa priatelil s miestnym knazom, ale
ani on to s vierou neprehanal. A tak by nebolo pekné, keby sa
James kostolu vyhybal. Matka si dokonca o nom myslela, ze

je panic. Toto ho vedelo vzdy ndramne pobavit.



,,Ak sa moj James bude Zenit, tak len tu u nas v kostole

a bude este Cistejsi nez jeho nevesta.” - prizvukovala takmer
po kazdej omsi, na ktorej jej robil spoloc¢nost’.

James si len slusne povzdychol a pomyslel si:

,» 10 radsej zomriem, ako sa ozenit. Ale nepoviem ti to zatial
mamicka, iba si to pomyslim. ESte bude vhodnejsia prilezitost’.*
Naozaj nebol pokrytcom. Nerobil to preto, aby mal dobra
povest, alebo aby si 'udia mysleli, ze peniaze ho nekazia, Ze je
zbozny a Cestny. Robil to z lasky k rodi¢om, najmé vSak

k matke, ktorej na tom vel'mi zalezalo. Chcel raz z mesta odist’
s riadnou kopou peniazi za este vac¢Sou a tam kdesi prec si zit’
tak, ako vzdy tuzil, v luxuse, no za Cestne zarobené peniaze.
Uz teraz mal vlastny byt, vlastné auto, hocico si na seba nedal,
doprial si len kvalitné jedlo, vel'a cestoval. Mohol si dovolit’
vel'mi vel'a. Uz pat’ rokov pracoval v miestnom radiu, kde ho
pockala jeho tridsiatka. Predtym robil uc¢tovnika v banke. To
jeho povaha nemohla dlho vydrzat'.

,»,Naozaj by si si mal ngjst’ dievca, James. Rada by som bola
babickou. Vari chces zostat’ naveky sam?“ - vravievala mu

v dobrom matka Angel.



Otec prikyvoval hlavou, viac menej zo zvyku. Nemal chut’
hadat’ sa.

»Pockaj este. Nechcem sa ozenit’ skor, nez pride moja velka
prilezitost’. A ta ma v tomto meste asi nestretne.*

,O ¢om to vravi§? Vari by si nas opustil?* - tato predstava ju
desila.

Miesto odpovede mical. Ale aj to je odpoved’. Velka
prilezitost’ naozaj prisla. Ked' sa mu ozval riaditel’ jedného
newyorského radia, div ho od radosti neporazilo. Nikomu ni¢
nepovedal, nariadil si vol'no a Siel do ,,sveta.*

A tak teraz sedel v tom novom svete, v hotelovej izbe

a pozoroval rucicky hodiniek. Mal neobyc€ajnt trpezlivost.
Dockal sa. O jedenastej hodine niekto klopal na dvere.
Vyskocil akoby ho katapultovali a pobral sa k dveram. Sam
ich otvoril — tak bolo vSetko dohodnuté. Za nimi stal usmiaty
hnedovlasy pan strednej postavy, troska pri tele, ktory mu
podal ruku.

,»Dobry den, pan Hughley. Som Thomas Irving, radio Planet
York.*



,James Hughley. Tak pod'te d’alej.* - tctivo ustupil pred
host’om, podali si srde¢ne ruky, ani o by uz bolo dojednané
v prospech oboch.

Hoci meno Irving v New Yorku znamenalo pre kariéru

Vv rozhlase vel'mi vel'a, James dobre vedel, Ze teraz je panom
celej situacie on a ze Irving si chvalabohu na formality vel'mi
nepotrpi. Co o fiom poéul, zalezalo mu len na tom, ¢o je

Vv Cloveku, nie ako sa sprava.

,,Tak si teda sadnime, ked’ ste kvoli mne merali tak dlha cestu,
pan Irving.*

Irving sa rozosmial.

»Ste ten spravny Clovek, ktorého sme hl'adali. Humor mate
tuSim miesto krvi.*

,,Hej, je to pravda. Lekar to hned” po narodeni oznamil mojej
matke. Ta sa chudera zl'akla a hned’ dala zavolat’ kilaza. Bala
sa, Z¢ je to nejaka smrtel'na choroba. Nechcela, aby som
zomrel nepokrsteny. Humor sa nikdy predtym v nasej rodine
nevyskytol.*

,»Ste fakt zabavny chlapik...*



,,Chlapik menom James. Mozete mi hovorit’ James.*

,»S vami bude radost’ pracovat’. Takéhoto cloveka sme
hladali...*

,»lak vy ste hl'adali? A mna ste hl'adali?*

,,Ano. A nasli sme vés.“

,» 10 je zaujimavé. Ako je to mozné? V takom zapadakove ako
je Arden? Kol'ko stoparskych psov ste mali?*

»Iba jedného. Volé sa Eric Corby a jeho ulohou je hl'adat’
talenty. No ked’ o vas pocul, ked’ vas objavil a priniesol mi

na vas referencie vedel som, Ze ste ¢lovek, ktory z nés spravi
najpocuvanejsiu stanicu celych Statov.*

,» 10 sa dobre poc¢tva, pan Irving. Rad by som...*

,Doma ste hviezda! Ale naozaj, zo srdca a Gprimne vam
poviem — je to zapadakov ako sam vravite. Je vas tam Skoda.
Necitite sa nedoceneny? Taky mlady ¢lovek, cely zivot mate
pred sebou.*

James ho chcel troska ponat'ahovat’, no tak, aby ho neurazil

a aby nakoniec pristupil na dohodu.

,Hej, ale ja vlastne neviem, do ¢oho idem. Stalo ma vela
usilia, neZ som sa vypracoval na to, ¢im som. Mam sa dopustit’

zrady?“



,Kdeze, kdeze. Nevolajte to zradou. Nikto vam ni¢ nedal
nikdy zadarmo — je tak? No vidite. Sam vravite, Ze ste sa
vypracovali. Tak aké zrada? Preco by ste nesli tam, kde vam
jednoducho daju viac?

,»Ked janeviem.”“ - okunal sa James.

,.Znie to lakavo.“

,,Prosim vas. Budete hviezdou s vasou hlavou.*

,,Hm.. .

,,Corby vas vychval'oval do neba. A to sa na vas vypytoval aj
miestnych l'udi. Ste jediny, komu to poviem Gprimne. Je to
dobry kopov. Vystopoval vel'a hviezd. Ale ti 'udia sa s nim
Vv zZivote zo¢i-voci nestretnu. Pracuje tajne. No rozumejte,
musime si dobre zistit’, koho chceme ziskat’ pre nasu stanicu.*
Na chvilku sa odmlcal.

»Viem si vas predstavit’ aj na inej pozicii. Hlavny redaktor —
neznie to lakavo?*

James dvihol obocie.

»Myslim, Ze je to eSte ve'mi d’aleko.*

,Omyl. Je to na dosah ruky. Newyorcania sa na vas uz tesia.*

,»INepoznaju ma.*
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,,To nie je podstatné, hlavne, ze sa teSia na zabavu. A ta viete
robit’ skvelo. Vy nie ste komik. Ste génius. Ale zatial’ génius

v zapadakove. Povedzme si to na rovinu a date mi za pravdu.
Obaja prideme k peknym peniazom, tak preco sa na to nedat’?*
,»Naozaj sa nechcem dopustit’ zrady.“ - James to tento raz
myslel tak iprimne, ako to povedal.

Na maly moment troska zapochyboval.

»Pozrime sa pravde do o¢i. Nie je zradou odist’ tam, kde sa
budete mat’ lepSie. No a kde sa budete mat’ lepsie ako u mna?
Budem sa o vas starat’ ako o svojho syna!*“ - zasmial sa Irving
nahlas.

,.Dakujem za ponuku, ale mne sta¢i moj vlastny otec. Tak
dobre. Preco nie?*

,,Ruku na to.*

,Hej, ruku na to.“

James citil, Ze pre neho zaéina nova etapa Zivota. Ze konéi
divadlo a zZe sa bude zit’ inak ako doteraz. Maska padne. Zazije
svet, pre aky je stvoreny. Zury, bary, kluby... muzi! Vlastne sa
nevedel tej zmeny dockat’, tesil sa ako maly chlapec na

Vianoce.

ik



Teraz sa budu zarobené peniaze inak investovat’ a inak
rozhadzovat'.

,Navrhujem spolo¢ny obed, James. A volajte ma Thomas.
Pride aj na Toma.*

Stravili spolu niekol’ko hodin, napokon sa James Siel pozriet’
do rédia, zoznamit’ sa s novym pracovnym prostredim. Bol
nim nadseny.

»Zaujimalo by ma, kto je tu hlavny redaktor zdbavnych
programov.‘

»Ach boze, ani sa nepytajte. To neboli zdbavné programy,
¢oho bol redaktorom. Nemohli sme tu toho chlapa strpiet’.
Vo chvil'ach ked’ §iel jeho program, mali sme najmenej
posluchacov v USA. Mozno na celej planéte.*

,» Lakze uplne vol'né miesto?*

,,Ano. Ale neberte to prosim, Ze vas mame len za akusi
nahradu ¢i na vyplnenie toho prazdna. My z vés chceme
hviezdu.*

»Nevidim v tom Ziadny problém. Dobre. Fajn. Rad by som sa

vratil do hotela.
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,Nech sa paci. Prid’te v piatok ako sme sa dohodli. Bolo mi
potesenim vas spoznat’.*

Vysmiati si srdecne potriasli rukami. Cestou uvazoval, ako to
doma oznami. Nechal to tak — bude, ako bude. Nie je maly
chlapec aby sa strachoval kvoli takym hlapostiam.

Rozhodol sa, ze domov pride este v ten den a tak aj urobil.
Rodicov prekvapil. Miesto do svojho bytu Siel najprv k nim.

,» Vratil si sa James? Ako bolo?* - spytala sa nedockavo
matka.

,»Vyborne, drahi rodi¢ia. Oznamujem vam, ze tu koncim

a odchddzam do New Yorku. Uz tento piatok. Kon¢im tu aj

S pracou.

Matka zhikla a zalomila rukami.

,»New York. Pokazi$ sa syncek!*

James prevratil o¢ami.

»>om tak pokazeny, Ze nemas ani predstavu, mama.*

,»Omyl, si sluSny chlap, James. Vela si dokézal. Ja si myslim,
ze by si to mal skusit’. Najdes si peknu Zenu a zaloZzi$ si rodinu

v meste, kde budes mat’ budiacnost’.

13



Otec bol rodeny optimista.

»Ale Zenit’ sa musi tu, v nasom kostole!” - nastojila matka,
pozruic prisne na svojho manzela.

James sa na tom zabaval.

,Zenit’ sa? Ja sa nechcem nikdy oZenit'!“ - dostal to zo seba,
no znelo to ako Zart, nie zZivotné krédo.

,,Co to taras? Nehanbis sa? Vari ti to uz nadisto pomiatlo
hlavu?*

,,Z1stil som, Ze sa nechcem Zenit’.*

,»INo ale to mozes byt prave tak aj kinazom. Chces vari zit

Vv celibate?*

.,V ¢om mami? V celibate? To nikdy!*“ - pobavene sa zasmial
matke do tvare.

Bola by mu strelila.

,,Nerozumiem ti, James. Zartuj e$? Vari nevies byt chvil'ku
vazny? Chce$ mi povedat, Ze ty nie si panic?“ - matka
pozerala na jeho Usta, akoby od toho ¢o povie, zaviselo jej
preZitie, snad’ 1 existencia celého sveta.

Je vobec mozné, aby bola jeho matka taka naivna?!
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,,Hej, mami. Nie. Nie som panic.*

Komickost’ celej situacie mu akosi nahravala.

,,Pane boze. Klames! Ako mozes chodit’ do kostola, ak nie si
panic?

Otec, hoci bol dakedy davno v Jamesovom rannom detstve
autoritativny pre bujarost’ synovho temperamentu, bol zaroven
aj rozumne;jsi.

»Angel, ved’ ma tridsat’ rokov. Vari si ozaj myslis, Ze je
panic?‘

,»Vari nie je? Klamal mi cely ten ¢as?*

»Neklamal ti, Angel. Len ti nepovedal celu pravdu.*

,»Nikdy si sa ma mami nespytala, ¢i som mal Zenu alebo nie.
Ak by si sa bola spytala, odpovedal by som ti. Neklamal by
som ti. Nikdy by som ti neklamal. Bud’ by som ti nepovedal
ni¢ alebo povedal pravdu, no neklamal by som ti.*

,,Tak teraz uz nicomu nerozumiem. Chodi$ mi za chrbtom
do nevestincov?“

,,Nemusim ist’ do nevestinca, ak mam chut’ na sex.*

Matka sa prezehnala.

15



,,Toto kratke Skared¢ nechutné slovo predo mnou viac
nevyslovuj! Sklamal si ma. Slzy v mojich ociach st ti
I'ahostajné? Coho zlého som sa vo vychove dopustila?
Miloval svoju matku a nechcel jej ublizovat’, ani nechcel,

aby kvoli jeho spravaniu plakala. Dvihol sa z pohovky a
kl'akol si k nej, chytiac jej ruku. Nezne jej ju pobozkal,
pozeral jej do oci.

,,Ni¢ z toho nie je tvoja vina. Odpust’ mami, ale spravil som
vo svojom zivote vel'a zlych veci, o ktorych nevies.*

,,Ale vie 0 nich Boh.*

»Hej, vie o nich Boh. Ol'utoval som ich. Nie som panic. Ale
netrap sa preto. Boli ma, ak sa trapi§ pre malichernosti.*
»James, syncek. Tvoje panictvo nie je pre Boha malichernost’.
Vsak si mal len jedno dievca a to dievca si miloval?* - dufala,
Ze povie ano.

Nie, nepovie jej cela pravdu.

,»Bolo ich viacej, ale nie vela. Kazdi som mal istym sposobom
rad. Ale teraz si uz po¢kam len na ta pravi, mami. Bolo to

v Case prudkej otravy hormoénmi. A neplac¢ preto, Ze ja som

ni¢omnik. Boli ma z toho srdce.*
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,,’A z teba zasa boli srdce mna, James. Preco si to urobil?
Vyspovedal si sa z toho?*

Jamesovho otca z tohto rozhovoru Zrali mrle. Prevratil oci.
,Ach, Angel. Nechaj ho prosim t'a na pokoji. Je to dospely
muz. Nerob z neho sopl'avé decko €o nevie, naco ma medzi
nohami vtaka. Parkrat si uz zapichal, no a? Ani ja nie som

Z toho nadseny, ale stalo sa.*

,»A stane sa znova. New York. Znie to ako peklo.*

,,Nie mami. Znie to ako — nové moznosti. Nova laska.*
,,Nevestince.

»l1e su vSade. Aj Arden mé svoj vlastny. Nemusim ist’ kvoli
nevestincom do New Yorku. Rozhodne tam neodidem kvoli
nim.*

,»Tak teda ty odides. - rozplakala sa napino.

,»Prosim ta, nepla¢ mami. Odidem. Ni€ s tym nemdzes urobit’.
Teraz idem do svojho bytu. Zajtra sa zastavim. Prinesiem ti
kvety, mami. PoteSia t'a. Majte sa. Ahoj, otec. - buchli za
nim dvere.

, V1aj sa nechce nikdy ozenit'. Nedockdme sa vnuceniec,

Robert. - nadalej bedakala.
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Ved’ podrla jej presvedcenia James nechcel splnit’ svoje
poslanie na tomto svete — mat’ potomkov v manzelstve.
Podrl’a nej vSetci okrem kiiazov sa mali mnozit’ aby plnili
prikaz Pana, a jej jediny syn James to vedome odmieta. No
hrozné! Na poslednom sude aj ona ponesie za to
zodpovednost’.

. Trepe hluposti. Co ho nepoznas? Devitdesiat percent zo
vSetkého ¢o povie, su zarty. Niekedy by som mu za to
vylepil také zaucho, ze by mu odletela hlava. Ale priSiel
vd’aka tomu k peknym peniazom. Takze ho miesto uderu
pohladim. Je to vytrvaly chlap. Nie je trapny komediant ako
ostatni. Robi inteligentny humor, a rovnako zabavu pre
vSetkych. Keby pisal komédie, ucili by sa o iom.*
,»,Nemas pocit, Ze James je predajny Saso?*

,Nie. Ani som ho nikdy nemal. James nie je $aso. Je

umelec, ¢o sa o druhych nedé povedat’. A neplac len preto,

ze opichal nejaké... slusné dievcata. - slovo stetky
prehltol.
,,Bojim sa hanby.” - no najmai cirkvi, ale to si povedala

len v duchu, aby svojho muza nedrazdila.
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Ak spravi hanbu, tak jedine sebe. Ale nie nam. No tak,
kazdy vtacik raz musi vyletiet’ z hniezda. Ktory nezavisly
chlap vydrzi byt’ v blizkosti rodi¢ov do tridsiatky?
Ziadneho okrem neho nepoznam.*

Debata jeho rodi¢ov pokracovala d’ale;.

James sadol do auta. Uvazoval nad matkou. Jej nabozensku
vychovu bral vzdy na 'ahku vahu, nikdy mu neprekazala.
Ani navstevy kostola. V lete tam bolo tak prijemne chladno,
v zime tam $iel kvoli dlhym vecerom. Nahlas sa zasmial
ked’ si uvedomil, ze matka ho povazovala za panica. Keby
vedela, Ze je vlastne homosexual s bohatymi skisenost’ami,
natiahlo by ju. Uz na zékladnej skole spozoroval, ze chlapci
sa mu pacia viacej ako dievcata a neraz sa pristihol, ako
zadumane hl'adi na nejakého chlapca a pritom si
predstavuje ako sa s nim ,,hra.“ Netrapilo ho to. Nezazil
nijakl traumu, jednoducho to prislo samo od seba. O sexe
sa od rodicov nedozvedel ni¢. Mal svoje zdroje. Sex sa mu

zapacil hned’ na prvy raz, tak preCo by mal s tym prestat’?
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